IZGLEDA, DRUGOG PUTA NLJE BILO
ROMAN IZ NOVIJE EUROPSKE POVLESTI

Novi roman prof. dr. fra Simuna Site Cori¢a

Roman prof. dr. fra Simuna Site Coriéa Izgleda, drugog puta nije bilo
— Roman iz novije europske povijesti — kako stoji u podnaslovu, objavljen
je u biblioteci ,Romani®, nakladnika Glasa Koncila, u Zagrebu 2015.

To je roman-kronika komponiran u 34 poglavlja koji govori o zZivotu
obitelji Kulin $to obitava u zapadnoj Hercegovini, u selu Paoci prolazeci
kroz velike kusnje mukotrpna seljackoga zivota i koja stoicki podnosi
socijalne i politicke nepravde $to su se okrutno svile nad hrvatski na-
rod u tome kraju u minulo doba. Posredstvom glavnoga junaka Simuna
Kulina taj tezak zivot pod tudinskom vlascu, u punini svoga kompleksa,
kontekstualiziran je u $iri hrvatski i europski obzor.

Pode li se od samoga pocetka — od motta romana: Svaka slicnost u
ovom djelu/s odredenim ljudima i dogadajima/ne moze biti slucajna,
jer slucaj ne postoji kojim se autoreferencijalno sugerira pisceva zami-
sao, nakon Cega autor nastupa kao posrednik zbivanja koji prenoseci
pricu glavnoga junaka pri ¢emu u cilju poetickih, ali i recepcijskih uci-
naka, on, zapravo, izlaze tekst kao svojevrsnu interpretaciju tih vreme-
na, ljudi i dogadaja u razdoblju posljednjih desetljeca 19. stoljeca, preko
Prvoga svjetskog rata pa sve do Drugoga svjetskog rata. Takav pristup
ustvari predstavlja stanovit postmodernisticki postupak, posebice zbog
svojstva intertekstualnosti, a napose autoreferencijalnosti koju, pojmi li
se kao svijest o vlastitu tekstu, valja shvacati kao autometatekstualnost,
odnosno samosvijest teksta.

Ako bi se taj roman tematski klasificirao, vidjelo bi se, ve¢ i prema
podnaslovuy, da je to povijesni roman (govori o jednome povijesnom
razdoblju od sloma turskoga imperija na nasem podrudju i dolaska au-
strougarske vlasti pa sve do Drugoga svjetskog rata), ali to je i drustve-
ni roman (rijeC je o socijalnim i politickim zbivanjima, napose o tesku
zivotu ljudi jednoga kraja), on je i domoljubni roman (jer je u njemu
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naglasena zavicCajna, nacionalna i drzavotvorna nota glavnoga lika koji
je, unato¢ svemu, upravo po toj odrednici stamen, svoj na svome, se-
besvjestan, pouzdan u snagu svoga izvora, potpun u svome identitetu
— totalan Covjek), to je i vjerski roman (on zastupa naravni zivot po kr-
$¢anskim nacelima), ali je i [jubavni (Svoje najljepse stranice pokazuje
kroz bukolicki razigrane dionice, na kamenitoj arkadiji svoje Hercego-
vine, od susreta sa svojom Ivom, prosnje, Zenidbe do zajednickoga zi-
vota s djecom, rodbinom i prijateljima gdje trijumfira ljubav, iskrenost,
povjerenje i cudorede te zivot za bliznjega. Posebice ljubav prema Irmi
ispod dalekih Karpata, obostrana i uzvisena, ali ipak ,zabranjena“ jer
je Simun ozenjen, koliko god izgledala romanti¢no-idealisti¢ckom, po-
kazuje se posve zbiljskom, uvjerljivom i svetom jer, usuprot formalnoj
kontradiktornosti, ona je posve nesebicCna i epifanijski obasjana).

S druge strane, prema ,vladaju¢im ciniteljima povezanosti“ svojih
strukturalnih sastavnica, to je roman zbivanja, a takoder i roman lika
jer glavni junak dominira cijelim tijekom roman povezujuci njegove ro-
maneskne elemente. Najzad prema tim istim Ciniteljima integracije, to
je i roman prostora gdje stvarni i imaginarni prostor drze vezu izmedu
ostalih strukturalnih sastavnica.

S obzirom na odnos pripovjedaca spram price to je tip autorskoga
romana yjer je pripovjedac¢ najblizi autoru” (prema misljenju Franza
Stanzela). Ako se prosuduje prema knjizevnome razdoblju, moze se on
smatrati realistickim jer je posve razlicit od modernoga romana, pose-
bice stoga §to se, naglasimo, zasniva na modelu realistickoga romana
koji obiljezava ¢vrsto povezana fabula, dojmljiva karakterizacija lika,
prihvacanje logi¢noga i prirodnoga procesa, pokazivanje suvislosti i
psiholoske uvjerljivosti te izrazeno povjerenje u autorsku pricu i nje-
gova nacela.

Naime, roman je svojevrsna kronika o hercegovackoj obitelji Ku-
lin, kako je re¢eno, u relativno dugu razdoblju sve od turskih vremena,
posebice pada osmanske vlasti i dolaska austrougarske te doba Prvo-
ga svjetskog rata, navlastito meduraca, koje autor oslikava kao tesko
doba hrvatskoga naroda koji je prolazio kalvarijske muke politickoga i
drustvenoga usuda, obespravljen, osiromasen, iskoristen i progonjen,
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ali moralno ¢vrst, vrijedan i jobovski strpljiv i ustrajan u nadi konac¢na
izbavljenja. Uistinu je potresan prizor kad autor otkriva tragi¢nu scenu
»Svercerskih” podviga, jednoga, premda nezakonita i stoga zabranjena,
postupka prodaje duhana, $to ga poduzimaju njegovi ljudi da bi spasili
djecu i obitelj. To su uistinu umjetnicki uspjeli prizori, kojima se ocr-
tava zlosilje velikosrpske politike provodene zandarmerijskim, batina$-
kim metodama koje vode prema tamnici, pecalbi ili smrti hrvatskih lju-
di $to ostavljaju ucviljene Zene, tugom obeznadene majke, sirotu djecu
i prekinute djecje snove.

Tu je i silna tragedija s ,nesretnih Sretnica“ kad je u ,podmetnutu
pozaru” izgorjela cijela svatovska svita na ¢elu s mladozenjom i mla-
dom. Ali, nisu samo crne tocke zasijane na tome martirijskome hodu
hercegovackoga puka, nego tu raste i zivot, cvate ljubav, a $to autor
posebice uspjelo ocrtava kroz susrete mladica i djevojaka, svadbenim
obicajima, sijelima na kojima se vode razgovori i dizu pjesme S$to obe-
¢aju zivot i perspektivu. Prikazano narodno bogatstvo bastine, usuprot
svim mukama, ocitovano u ljepoti obicaja, susreta, gozbi, prijateljstava
i pjesme, predstavlja istinsku vrijednost ove proze bitnu i s knjiZevne,
ali i s etnoloske strane, a Sto se odlikuje i nizom drugih vaznih obiljez-
ja. U gnijezdu zavicajne zipke koja cuva hercegovacku dusu posvecenu
¢udoredu, vjeri, ljubavi, istini, marljivosti i hrabrosti kao vaznim zna-
kovima na putu toga naroda, podiZe se njegova nesalomljiva okomica,
njegov identitet. Posebice etnoloski zapisi, prikladno oblikovani i ispu-
njeni zbiljskim zanimljivim sadrzajima i vjerodostojno komponirani,
autorskom invencijom posve su ozivljeni te predstavljanju neunistivu
riznicu i vrijedan spomen na$e proslosti.

Sredi$nja tema i glavno zbivanje romana zasnovani su, dakle, na zi-
votu Simuna Kulina, profesionalnoga vojnika, odnosno visokoga ¢asni-
ka austrougarske vojske. Dok se suvremena knjizevnost pjeni pseudo-
liberalnim shvadanjima, drustveno deplasiranim i psihodegradiranim
osobama potrosackoga mentaliteta, Corié¢ kao autor ovoga romana ima
svoja nacela i junake koji se ravnaju po prokusanim metodama zivo-
ta vodeni istinom i postenjem. Naime, jo$ prije odlaska u vojsku, Si-
mun je radio na imanju Desimira Lepusa, veleposjednika, pravoslavca,
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ugledna i postena Covjeka. Glavninu posla obavljao je radeci na polju
izmedu Bune i Blagaja (ne spominje se slucajno Blagaj — tu se rodila
kraljica Katarina Kosaca Kotromani¢ 1424. godine, ké¢i hercega Stjepa-
na Kosace, po kojem je utvrda iznad Blagaja dobila naziv Stjepan-grad).
Kad se Simun vratio iz vojske i posve se obiteljski situirao, moli ga kum
Desimir, bi li mogao oti¢i na odsluzenje vojske umjesto njegova sina Si-
niSe koji ne bi bio u stanju izdrzati vojni rok radi svoje krhkosti. Nakon
teska razmisljanja, Simun ga je poslusao, a za taj ¢in slijedit ¢e vrijedna
nagrada dana velikim dijelom Lepusova imanja.

Posten, nesebican, milosrdan i dostojanstven Simun se pokazuje u
brojnim svojim postupcima. Daleko u svijetu sluzedi vojsku, biva ra-
njen pri ¢emu mu presudno pomaze spomenuta djevojka Irma, kéi
njegova nadredenoga Casnika, pukovnika IStvana. Kroz taj susret s Ir-
mom, on je fizicki osnazen, ali i duhovno prociséen, u cijelosti preo-
brazen obostranom ljubavlju da je postao sposoban izi¢i iz zacarana
emocionalnoga labirinta i ostati dosljedan svojim nacelima te se vratiti
svojoj Ivi i obitelji. Ni Simun ni drugi junaci nisu podlegli vremenitim
dobrima — novcu i hedonistickim ciljevima, nisu se strmoglavili u po-
trosackome mentalitetu jer ih opominju i ¢uvaju njihova nacela na ko-
jima stoji njihovo jastvo, njihovo ime, izvor i uvir. Kao takvi bili su uzor
svojim nasljednicima: imao je $to Simun prenijeti na sina Andriju, a to
su moralna snaga i odlu¢nost da izdrzi, Stovise da se ve¢ kao Sesnaesto-
godi$njak osamostali i da ustrajno nastavi zivot. Osobito treba ustrajati
u o¢uvanju neprolaznih vrjednota o ¢emu Simun izri¢e memento u svo-
joj oporuci: ,Ta ne umire se smrcu, nego zaboravom... Nema velikih i
malih stvari, bez obzira koliko sitne i nevazne bile, nego samo onih u
kojima smo Ccestiti ili nismo...*

U Coriéevu se narativnu postupku, osim Cesta esejiziranja, otkriva
izrazita sposobnost takva opserviranja i tumacenja sto generira sklo-
nost deskripciji, a gdje dar njegove emotivnosti $to daje lirican pristup
stvarima, ljudima i pojavama donosi estetski vrijedna mjesta. Tako
neke stranice njegova teksta daju dojam lirike u prozi gdje je lirski
ucinak ostvaren spontanim izricanjem zbivanja, a navlastito impre-
sivnim opisima garniranim snaznom osjec¢ajnos¢u. Ta deskriptivnost
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ima postanje u narodnoj poeziji, a u Coriéevoj se prozi pokazuje Zivo i
samosvojno, prirodno i u znakovima literarne trajnosti. Spajajuci pri-
Cu, zbivanje i deskripciju snaznom autorskom kreativnosc¢u i jezi¢cnom
inventivnoscu, ta deskripcija zapravo odreduje horizont, ukazuje na
posebnosti, oznacava osebujnosti likova, osobito njihovu psihologiju, a
navlastito snazno sugerira poruku. Sluzedi se opisima, on oslikava, ali
i ozivljava, §tovise transformira i nanovo stvara i situacije i likove, oso-
bito emocionalno-psiholoska stanja. Tim opisima, ali i snaznim evoka-
cijama, prizivanjem autenti¢nih mjesta nase kulturne tradicije, autor
rekreira zavicCajni areal i hercegovackoga Covjeka u njemu podizuci ga
na razinu simbola.

Coricev jezik temelji se na govoru zavi¢aja, ali je odnjegovan $iro-
kom piscevom kulturom, navlastito njegovom jezi¢cnom senzibilnoscu.
U tome se jeziku zrcali i tema i motiv, i Paoca i Brotnjo i Hercegovina,
etnicki i eticki svijet, povijest, vjera i kultura, a napose etnoloska vri-
jednost toga podrucja. Ti darovi po rodenju, zavicaju, obic¢aju kontek-
stualizirani su u europske relacije gdje ¢e se zauvijek oCuvati nas znak i
naSe ime. Tu je jezik njegova roda, tu je njegova istina i bit — bit po kojoj
egzistira i njegovo djelo noseci osobitost i snagu svoga poslanja.

Kompozicija ovoga romana zasniva se na jednostavnoj fabuli, kro-
noloski modeliranoj bez posebnih strukturalnih ekshibicija i bez kom-
pliciranih prosedea. Cori¢ev roman zapravo je himna posveéena zavi-
¢aju, njegovim ljudima, obicajima, povijesti i Zivotu njegovu. Iz toga
zaviCajnog gnijezda, vjeCno zaljuljane pozornice sna i jave, izranja Cu-
desna inspiracija, dobrota i mudrost, opomena i putokaz. Govoreci o
narodnoj sudbini i istini hercegovackoga covjeka, tlacena tudinskom
vlascu i siromastvom, pokusavajuci ga sagledavati u europskome okvi-
ru, pisac se vraca izvorima, snazi narodnoga genija koji ¢e ga krijepiti i
na recepcijskome obzoru predstaviti svojim epskim rapsodom.

Pored ostaloga Coricev je roman, valja posebice naglasiti, svojevrsna
intertekstualna struktura, $to je i spomenuto. Tu prozu obiljezavaju in-
tertekstualni procesi, ponajprije ,citatni kontakti“ kao bitna relacija iz-
medu piScevih tekstova, odnosno ,autorskog ideolekta® Ti citati i citat-
nost kao pojava zapravo su odreden oblik intertekstualnosti kad citatni
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elementi postaju prepoznatljivi kao svojstvo, ne samo autorskoga tek-
sta, nego i odredene umjetnicke vrste nekoga stila, odnosno kulture.
Ovaj je roman, s obzirom na poimanje i koristenje citatnosti, umnogo
intertekstualna prozna struktura. Povijesni, zemljopisni, socioloski,
eticki, vjerski, biografski, pedagoski i drugi zapisi, pogotovo etnoloske
biljeske, mitoloske zgode i sl. Cesto se uklju¢uju u autorski tekst. Takav
je slu¢aj u ovome romanu i s rimskim naseljima u zavicaju, ranokr-
$¢anskim spomenicima i grobljima, ste¢cima, tu su i zapisi iz turskoga
doba, rijec je i o Hercegovackome ustanku, dolasku Austro-Ugarske,
pricama iz pecalbe, prikazima zenidbenih obicaja u Brotnju, u tome
smislu stoji i opis Hortabagy puszte, madarske portkarpatske stepske
zaravni vezano za pukovnika Horvata i njegovu kéer Irmu, a takoder
se vide i razne pozivnice, dokumenti te na koncu i Simunova oporuka
na ,odlasku bez povratka®“. Osim tih elemenata intertekstualnosti, ima
i nekih intermedijalnih naznaka $to pokazuje npr. fra Paskin igrokaz u
crkvi, nastup guslara itd.

Uz ostala obiljezja citatnost, odnosno intertekstualnost u nizu svo-
jih podvrsta te intermedijalnost u mnostvu umjetnickih, znanstvenih
i zivotnih oblika svojstvo je i sredstvo postmodernisticke epohe kojim
»europska civilizacija ... utiskuje svoje poruke u otvorenu memoriju
planetarne masmedijske kulture®, veli D. Orai¢ Toli¢.

Posljednja trecina 20. i pocetak 21. stoljeca predstavljaju vrijeme po-
stmoderne u kojem je stvoreno i knjizevno djelo S. S. Cori¢a koje kao
postmodernisticku pojavu poglavito predstavlja njegov roman Izgleda,
drugog puta nije bilo.

Fra Simun Sito Cori¢, ugledni franjevac, sveucilidni profesor, pje-
snik, prozni pisac, esejist, publicist, antologicar, glazbenik (kantautor),
predsjednik Hrvatskoga svjetskog kongresa roden je 1949. u Paoci, u
Brotnju, zapadna Hercegovina; za sveéenika je zareden 1975., a od tada
djeluje u domovini i inozemstvu (SAD, Svicarska).

Ako postmoderna u kulturi uopce prozima, veze i mijeSa pojedine
struke i medije kao i odredena medijska podruc¢ja, u $to ne treba sum-
njati, onda to svojim Zivotom i djelom najbolje pokazuje Corié¢. Postmo-
derna knjizevnost i kultura vraéaju se tradiciji u nizu postupaka i oblika
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te tako knjizevna umjetnost pomalo napusta samostalnost vezudi se za
razne medije zbog ¢ega se samo djelo moze udaljavati od citateljstva,
pa se zato autor mora koristiti raznim postupcima metatekstualnosti —
valja ga dodatno tumadciti.

SIMUN MUSA
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